
Это твоя невеста?

«Это для тебя, Баошан». После того, как всем остальным мужчинам подали еду, Е Сяосянь
также дала Сяо Баошану чашу холодного желе.

«Спасибо», вежливо сказал Сяо Баошан.

Некоторые спрашивали его: «Баошан, кто эти двое? Мать и младшая сестра?»

А другой дразнил его: «Она не похожа на сестру. Это молодая невеста, а Баошан?»

"Такая милая."

«...»

Сяо Баошань не отвечал, и другие восприняли это как «да».

«Баошан, когда ты женишься? Почему не приглашаешь?»

« Далян не так далеко от города. Если что -просто зови », - сказали другие.

Сяо Баошань однако, сказал серьезно: «Ешьте быстрее. У нас еще есть работа! »

Видя, что Сяо Баошан серьезен, они перестали шутить и передали пустые миски Ли Хунмэй и
Е Сяосянь, когда закончили.

Удивительно, но все они заплатили и не забыли вежливо похвалить холодное желе, сказав, что
придут и завтра.

Днем улица переполнилась людьми, и их дела снова пошли лучше. Они продали все до захода
солнца.

Ли Хунмэй была так взволнована, деньги в большой сумке приятно звенели.

«Малышка Е, твоя бизнес-идея оказалась просто блестящей. Если наш бизнес будет
развиваться гладко, как сегодня, мы быстро разбогатеем, не так ли? »

Е Сяосянь улыбнулась. «Клянусь , каждый день будет все лучше и лучше. Ма, давай сначала
купим немного еды. Нам же нехватает риса? Давай купим тридцать цзиней риса и немного
сушеной рыбы на ужин.

«Да!» Ли Хунмэй сразу согласилась: «Баочжу и Баофэн будут счастливы, когда мы вернемся.
Больше всего они хотят сушеной рыбы ».

«Тогда давайте поторопимся, и еще у нас закончился сахар. Завтра сделаем еще два ведра
холодного желе ». Е Сяосянь улыбнулась.

...

«Ма, сестра, вы вернулись? Вы что, не продали холодное желе?»

Баочжу дома уже час . Видя, что они пришли домой с тяжелыми ведрами, Баочжу подумала,
что холодное желе не продалось.



Ли Хунмэй прошептала ей: «Сначала иди внутрь».

По другую сторону забора с кирпичного дома Ван Мудань увидела, что они вернулись с
тяжелыми ведрами. Ван Мудань плюнула на землю. «Ба! Хотят заниматься бизнесом, чтобы
заработать целое состояние. Мечтайте! Рано или поздно вы сдохните от голода. И не проситесь
обратно. Наша семья не держит лентяев! »

Е Сяосянь и Ли Хунмэй несли ведро в дом, а затем подняли крышку деревянной доски, чтобы
Баочжу и Баофэн увидели, что внутри.

Когда Баочжу и Баофэн увидели что внутри, их челюсти чуть не упали на землю.

«Ма, это… рис!» Баочжу прикрыла рот, чтобы сдержаться и не закричать. Тридцать цзиней
риса, этого хватит их семье на месяц.

Баофэн также понизил голос. «И вяленая рыба!»

«И коричневый сахар… и арахисовое масло! - спросила Баочжу. – «Вы продали все холодное
желе?»

«Как бы мы купили сушеную рыбу, если бы не продали желе?» Ли Хунмэй улыбнулась, а затем
попросила Баочжу развести огонь для готовки ужина.

Сначала Ли Хунмэй хотела приказать Баочжу и Баофэну готовить. В конце концов, она и Е
Сяосянь работали в городе целый день, и они очень устали.

Но Е Сяосянь сказала: «Ничего, пусть Баочжу просто разведет огонь и начнет варить рис. Я
приготовлю все остальное. Ма, иди отдохни.»

«Сяосянь, ты не хочешь немного отдохнуть?»

«Я не устала. Кроме того, я хорошо готовлю. Я уверена, что смогу приготовить сушеную рыбу
», - сказала Сяосянь с улыбкой, а затем вернулась к работе.
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